¢ VMIHZ

Kassettenmarkise art_01 und art_02
Bedienungsanleitung LED Beleuchtung mit Funkhandsender somfy Situo 5 Variation A/Mio I

Situo 5 Variation A/Mio I, MatNr. 99-1134 Situo 5o ll, MatNr. 99-1131
Rickseite
ﬁ m
AUF Taste / Einschalten / Offnen .
A AUF Taste / Einschalten / Offnen
STOP Taste / my
@ PROGTaste my, STOP Taste / my
Stellrad
AB Taste / Ausschalten / Schliessen v AB Taste / Ausschalten / Schliessen
LED Statusanzeige der Tastenbetatigung oo LED Statusanzeige der Tastenbetétigung
und der Gruppenwahl - und der Gruppenwahl
Kanalwahlschalter somfy Kanalwahlschalter

Bedienung mit Funkhandsender

Der mitgelieferte Funkhandsender ist bereits eingelernt.
Die LED Beleuchtung kann nun wie folgt bedient bzw. gedimmt werden. Situo 5 Variation A/M io | Situo 5ol

s Einschalten:
Drlcken Sie ca. 1 sec. die AUF Taste.

» Bevorzugten Helligkeitswert aufrufen.
Driicken Sie ca. 1 sec. die "my " Taste.

s Ausschalten.
Dricken Sie ca. 1 sec. die AB Taste.

Der Lightning Dimmer io reagiert mit
Loslassen der AUF-, my-, AB Taste.

s Hochdimmen:
Drehen Sie am Stellrad nach rechts bzw.
driicken Sie die AUF Taste (> sec.).

s Abdimmen:
Drehen Sie am Stellrad nach links bzw.
driicken Sie die AB Taste (> sec.).

Hinweis zum Handsender mit Scrollrad

(hierzu muss die riickseitige Abdeckung abgenommen werden):
Einstellung der Dimmfunktion Gber Scrollrad (Riickseite) beim Driicken der rechten
Taste E muss die zweite Diode von links aufleuchten.

Sollte es notwendig sein, dass bei der Kassettenmarkise art_01 und art_02 mit LED der Werkszustand wiederhergestellt
und der Handsender wieder neu angelernt werden muss, bitte wie folgt vorgehen:

Werkseitig ist die Motorprogrammierung der Markise auf Kanal 1 und die LED Beleuchtung auf Kanal 2

Ricksetzen auf Werkseinstellung:
= Anlage muss mindestens 20 sec. am Netz gewesen sein. Situo 5 Variation RTS Il Situo SRS I

s Doppelte Spannungsunterbrechung:
Anlage 12 sec. ausstecken.
Anlage 10 sec. einstecken.
Anlage 14 sec. ausstecken.

s Anlage wieder mit dem Netz verbinden.
LED Beleuchtung schaltet ein und wieder aus. Rickseite

Motor bestatigt mit kurzer Auf- und Abbewegung. o6t
aste

s PROG-Taste mindestens 7 sec. gedriickt halten.
LED Beleuchtung geht in der Zeit 3x an und wieder aus, Motor bewegt sich 2x.

Der Werkszustand wurde wieder hergestellt.

Technische Anderungen vorbehalten. Ausgabe 01.2025



¢ VMIHZ

Kassettenmarkise art_01 und art_02
Bedienungsanleitung LED Beleuchtung mit Funkhandsender somfy Situo 5 Variation A/Mio I

Anlage neu anlernen:

Handsender anlernen

= Markise anschliessen.

Einlernen Motor (Markisentuch)

s Funkhandsender mit Kanalwahltaste auf Kanal 1 einstellen.

s Auf und Ab Taste gleichzeitig 2x driicken.

s PROG-Taste auf der Riickseite des Handsenders 5 sec. driicken.

s Drehrichtung kontrollieren
Bei notwendigen Drehrichtungsumkehr MY Taste driicken bis Motor mit einer Bewegung quittiert.
Danach mit Driicken der AUF oder AB Taste prifen, ob der Motor in die gewlinschte Richtung fahrt.
AUF Taste - Anlage fahrt ein. AB Taste - Anlage fahrt aus.

s Untere Endlage anfahren und mit gleichzeitigem Driicken der MY und AUF Taste bestatigen.

s Markise bis zur Halfte zufahren, dann Fahrbewegung mit der MY Taste stoppen und nochmals
MY Taste betatigen. Motor bestatigt mit kurzer Auf- und Abbewegung.

s PROG-Taste auf der Riickseite des Handsenders driicken bis die Markise eine kurze Auf- und Abbewegung ausfiihrt.

Einlernen LED Beleuchtung

s Funkhandsender mit Kanalwahlschalter auf Kanal 2 wechseln.

s Aufund Ab Taste gleichzeitig driicken bis LED aufleuchtet.

s PROG-Taste auf der Riickseite des Handsenders 3 sec. driicken.

Bei gekoppelten Anlagen besteht die Méglichkeit, die LED Beleuchtungen auf einen Kanal oder auf 2 Kanélen einzulernen.

Hinweis: Vor Einlernen des Handsenders muss der zweite LED Strip der gekoppelten Anlage am Trafo
angeschlossen werden.

Einlernen beider LED Strips auf einen Kanal:

s Spannungsversorgung herstellen.

s Beide LED Strips an die Ausgange anschlieBen.

s Funkhandsender mit Kanalwahlschalter auf den gewlinschten Kanal einstellen.

s AUF und AB Taste gleichzeitig driicken.

s Deran Output! angeschlossenen LED Strip schaltet ein und wieder aus.

s Durch kurzes Driicken der PROG-Taste schaltet die Beleuchtug kurz ein und wieder aus.
s Nochmals die AUF und AB Taste gleichzeitig driicken.

s Deran Output 2 angeschlossenen LED Strip schaltet ein und wieder aus.

s Durch kurzes Driicken der PROG-Taste schaltet die Beleuchtug kurz ein und wieder aus.

Einlernen der LED Strips auf unterschiedliche Kanéle:

= Spannungsversorgung herstellen.

s Beide LED Strips an die Ausgange anschlieBen.

s Funkhandsender mit Kanalwahlschalter auf Output 1 einstellen.

s AUF und AB Taste gleichzeitig dricken.

s Deran Output! angeschlossenen LED Strip schaltet ein und wieder aus.

s Durch kurzes Dricken der PROG-Taste schaltet die Beleuchtug kurz ein und wieder aus
und der LED Strip an Output 1 ist eingelernt.

s Am Funkhandsender auf den néchsten Kanal umstellen.
s Erneut die AUF und AB Taste gleichzeitig driicken.
s Deran Output 2 angeschlossenen LED Strip schaltet ein und wieder aus.

s Durch kurzes Dricken der PROG-Taste schaltet die Beleuchtug kurz ein und wieder aus
und der LED Strip an Output 2 ist eingelernt.

Technische Anderungen vorbehalten. Ausgabe 01.2025
MHZ Hachtel GmbH & Co. KG - Postfach 800520 - D-70505 Stuttgart - Telefon: +49 711/9751-0 - Telefax: +49 711/9751-41150 - www.mhz.de
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Store banne avec coffre art_01 et art_02 ’ M H Z

Notice d'utilisation de I'éclairage LED avec télécommande radio Somfy Situo 5 Variation A/Mio I

Situo 5 Variation A/M io I, ref. 99-1134 Situo 5o Il, Rref. 99-1131
face arriére
ﬁ ﬂ
Touche MONTEE / activer / ouvrir .
N A Touche MONTEE / activer / ouvrir
Touche STOP / my
*— Touche PROG
Molette de réglage oucne N Touche STOP/ my
Touche DESCENTE / désactiver / fermer v Touche DESCENTE / désactiver / fermer
Voyant témoin LED du fonctionnement veee Voyant témoin LED du/fon(;tionnement
des touches et de la sélection de groupe - dgs TO}JCheS et de la sélection de groupe
Sélection du canal +Omiy Sélection du canal

Utilisation de la télécommande

La télécommande fournie est déja programmée.
L'intensité de |'éclairage LED peut étre pilotée ou modulée comme suit. o5 varistion Amio Situo 5ol

» Activation: )
Appuyer env.1 sec. sur la touche MONTEE.

» Choisir le degré de luminosité.
Appuyer env.1 sec. sur la touche "my".

» Désactivation:
Appuyer env.1 sec. sur la touche DESCENTE.

Le variateur d'éclairage io réagit en relachant
les touches MONTEE, my, DESCENTE.

» Augmentation de l'intensité lumineuse:
Tourner la molette de réglage vers la droite ou
appuyer sur la touche MONTEE (> sec.).

» Diminution de l'intensité lumineuse:
Tourner la molette vers la gauche ou appuyer
sur la touche DESCENTE (> sec.).

Remarque concernant la télécommande avec molette de réglage

(le cache arriére de la télécommande doit étre retiré):
Réglage de l'intensité lumineuse via la molette (face arriére) en appuyant sur la touche
droite E, la deuxieme diode a partir de la gauche doit alors s'allumer.

S'il s'avére nécessaire de rétablir les paramétres sortie d'usine des stores banne art_01 et art_02 avec LED et
de reprogrammer la télécommande, veuillez procéder comme suit :
La programmation du moteur du store est réglée d'usine sur le canal 1 et |'éclairage par LED sur le canal 2.

Restauration des paramétres sortie d'usine:
= Le moteur doit avoir été connecté au réseau pendant au moins 20 secondes. Situo S\Variatin RTS | Situo SRTS I

s Double coupure d'alimentation :
Débrancher le moteur pendant 12 sec.
Brancher le moteur pendant 10 secondes.
Débrancher le moteur pendant 14 sec.

»  Reconnecter le moteur au réseau.
La LED s'allume et s'éteint. face arriére

Le moteur confirme par un bref mouvement de va-et-vient.
Touche PROG

s Appuyer sur la touche PROG pendant au moins 7 sec.
La LED s'allume et s'éteint 3 fois pendant ce temps, le moteur fait 2 va-et-vient.

Le paramétrage sortie d'usine a été rétabli.

Sous réserve de modifications techniques, édition 01.2025



Store banne avec coffre art_01 et art_02 ‘ M H Z

Notice d'utilisation de I'éclairage LED avec télécommande radio Somfy Situo 5 Variation A/Mio I

Reprogrammation du moteur :

Programmation de la télécommande

s Brancher le store.

Programmation du moteur (toile de store)

s Programmer la télécommande sur le canal 1 a I'aide de la touche de sélection de canal.
s Appuyer simultanément sur les touches Montée et Descente.

s Appuyer 5 sec. sur la touche PROG au dos de la télécommande.

s Controler le sens de rotation
Sil'inversion du sens de rotation est nécessaire, appuyer sur la touche MY jusqu'a ce que le moteur confirme par un
mouvement. Vérifier ensuite si le moteur se déplace dans le sens souhaité en appuyant sur la touche MONTEE ou
DESCENTE. Touche MONTEE - le store monte. Touche DESCENTE - le store descend.

» Se déplacer jusqu'au fin de course bas et confirmer en appuyant simultanément sur les touches MY et MONTEE.

»  Fermer le store jusqu'a la moiti¢, puis arréter son déplacement a |'aide de la touche MY et appuyer a nouveau sur la
touche MY. Le moteur confirme par un bref va-et-vient.

s Appuyer sur la touche PROG au dos de la télécommande jusqu'a ce que le store exécute un bref va-et-vient.

Programmation de I'éclairage LED

s Sélectionner le canal 2 a I'aide du sélecteur sur la télécommande.

s Appuyer simultanément sur les touches Montée et Descente jusqu'a ce que la LED s'allume.
s Appuyer 3 sec. sur la touche PROG au dos de la télécommande.

En cas de stores accouplés, il est possible de programmer les éclairages LED sur un canal ou sur deux canaux.

Remarque : avant de programmer la télécommande, le deuxieme ruban LED du store accouplé doit
étre raccordé au transformateur.

Programmation des deux rubans LED sur un canal:

s Brancher al'alimentation.

s Raccorder les deux rubans LED.

s Sélectionner le canal souhaité a I'aide du sélecteur sur la télécommande.

» Appuyer simultanément sur les touches MONTEE et DESCENTE.

s Le ruban LED raccordé a la sortie 1 clignote.

s Enappuyant brigvement sur la touche PROG, I'éclairage s'allume brievement et s'éteint a nouveau.
» Appuyer a nouveau simultanément sur les touches MONTEE et DESCENTE.

s Le ruban LED raccordé a la sortie 2 clignote.

s Enappuyant brigvement sur la touche PROG, I'éclairage s'allume brievement et s'éteint a nouveau.

Programmation des rubans LED sur différents canaux:

s Etablir le raccordement au réseau.

» Raccorder les deux rubans LED aux sorties.

»  Sélectionner le canal 1 a I'aide du sélecteur sur la télécommande.
»  Appuyer simultanément sur les touches MONTEE et DESCENTE.
s Le ruban LED raccordé a la sortie 1 clignote.

s Enappuyant brievement sur la touche PROG, I'éclairage s'allume et s'éteint brievement et le ruban LED
raccordé a la sortie 1 est programmé.

s Passer au canal suivant sur la télécommande.
» Appuyer & nouveau simultanément sur les touches MONTEE et DESCENTE.
s Le ruban LED raccordé a la sortie 2 clignote.

s Enappuyant brievement sur la touche PROG, I'éclairage s'allume et s'éteint brievement et le ruban LED
raccordé a la sortie 2 est programmé.

Sous réserve de modifications techniques, édition 01.2025
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art_01 and art_02 cassette awning

¢ VMIHZ

Operating instructions for LED lighting with Somfy Situo 5 Variation A/M io Il radio remote control

Situo 5 Variation A/M io |l, item no.99-1134

UP button / switch-on / open

STOP button / my

Adjusting wheel

DOWN button / switch-off / close

LED status display of button operation
and group selection

Channel selector switch

Back
[

@®———— PROG button

-

Situo 50 I, item no.99-1131

A UP button / switch-on / open
b/ STOP button / my
v DOWN button / switch-off / close

LED status display of button operation
and group selection

Channel selector switch
sOmfy

Operation with radio remote control

Switching on:
Press the UP button for approx. 1 sec.

Call up preferred brightness value.
Press the “my" button for approx. 1 sec

Switching off:
Press the DOWN button for approx. 1 sec.

The Lightning Dimmer io reacts when the
UP, my, DOWN button is released.

Increasing the dimmer setting:
Turn the adjusting wheel to the right or press
the UP button (> sec.).

Reducing the dimmer setting:
Turn the adjusting wheel to the left or press
the DOWN button (> sec.).

The supplied radio remote control has already been programmed.
The LED lighting can now be operated or dimmed as follows.

Situo 5 Variation A/Miio Il Situo Sio ll

Note on remote control with scroll wheel

(to access, remove the back cover):
The dimming function is set using the scroll wheel (back) when the right button E
is pressed. The second diode from the left must light up.

If it should be necessary to restore the factory settings of cassette awnings art_01 and art_02 with LED and reprogram the remote
control, please proceed as follows:
The awning's motor is programmed at the factory to channel 1 and the LED lighting to channel 2.

Resetting to factory settings:

Double voltage interruption:

Unplug the system for 12 seconds.
Plug in the system for 10 seconds.
Unplug the system for 14 seconds

Reconnect the system to the mains.
The LED light will switch on and off again.

s The system must have been connected to the mains for at least 20 seconds.

The motor will confirm with a short up and down movement.

Press and hold the PROG button for at least 7 seconds.

The LED will light up and turn off three times, and the motor will move twice.

The factory settings have been restored.

Situo 5 Variation RTS Il Situo SRTS Il

PROG button

Subject to technical changes, edition 01.2025



art_01 and art_02 cassette awning installation instructions l M H Z
Operating instructions for LED lighting with Somfy Situo 5 Variation A/M io Il radio remote control

Retrain system:

Programming the remote control

s Connect the awning.

Programming the motor (awning fabric)

s Setthe remote control to channel 1 using the channel selection button.

s Pressthe UP and DOWN buttons simultaneously twice.

s Press and hold the PROG button on the back of the remote control for 5 seconds.

»  Check the direction of rotation
If the direction of rotation needs to be reversed, press the MY button until the motor confirms with one movement.
Then press the UP or DOWN button to check whether the motor is moving in the desired direction.
UP button - the system retracts. DOWN button - the system extends.

= Move to the lower end position and confirm by pressing the MY and UP buttons at the same time.

»  Close awning halfway, then stop movement by pressing the MY button and press MY button again.
Motor confirms with a short up and down movement.

s Press PROG button on the back of the remote control until the awning performs a short up and down movement.

Teaching-in LED lighting
s Switch the remote control to channel 2 using the channel selection switch.
s Press the up and down button simultaneously until the LED lights up.

»  Press the PROG button on the back of the remote control for 3 seconds.

For coupled systems, there is the option of teaching the LED lighting on one or two channels.

Note:  Before teaching in the remote control, the second LED strip of the coupled system must be connected
to the power supply.

Programming both LED strips on one channel:

s Connect the power supply.

s Connect both LED strips to the outputs.

s Setthe radio remote control to the desired channel using the channel selection switch.
s Pressthe UP and DOWN buttons simultaneously.

s The LED strip connected to Output 1 switches on and off again.

s Press the PROG button briefly to switch the lighting on and off briefly.

s Press the UP and DOWN buttons simultaneously again.

s The LED strip connected to Output 2 switches on and off again.

s Briefly press the PROG button to switch the lighting on and off briefly.

Programming the LED strips to different channels:

s Connect the power supply.

s Connect both LED strips to the outputs.

s Setthe radio remote control with the channel selection switch to output 1.

s Press the UP and DOWN buttons simultaneously.

s The LED strip connected to output 1 switches on and off again.

n  Briefly press the PROG button to switch the lighting on and off briefly and the LED strip at output 1 is programmed.
s Switch to the next channel on the remote control.

s Pressthe UP and DOWN buttons simultaneously again.

s The LED strip connected to output 2 switches on and off again.

»  Briefly press the PROG button to switch the lighting on and off briefly and the LED strip on output 2 is programmed.

Subject to technical changes, edition 01.2025
MHZ Hachtel GmbH & Co. KG - Postfach 800520 - D-70505 Stuttgart - Telefon: +49 711/9751-0 - Telefax: +49 711/9751-41150 - www.mhz.de
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Toldo cofre art_01y art_02

¢ VMIHZ

Instrucciones de manejo de la iluminacion LED con mando a distancia inaldmbrico Situo 5 Variation A/M io Il de somfy

Reverso

ﬁ m
Tecla ARRIBA/Encendido/Apertura

A
Tecla de parada/my Tecla de -
Rueda de ajuste programacion v
Tecla ABAJO/Apagado/Cierre
Indicador de estado LED de activacion
de botones y seleccion grupal °;;

Selector de canal somfy

Situo 5 Variation A/M io ll, nemat.99-1134 Situo 510 Il, nemat.99-1131

Tecla ARRIBA/Encendido/Apertura
Tecla de parada/my
Tecla ABAJO/Apagado/Cierre

Indicador de estado LED de activacion
de botones y seleccién de canales
Selector de canal

Funcionamiento con mando a distancia inaldambrico
El mando a distancia inaldmbrico que se incluye ya esta programado.

continuacion.

= Encendido:
Pulse la tecla ARRIBA durante aproximadamente
1 segundo.

» Seleccione el nivel de brillo que desee.
Pulse la tecla "my" durante aproximadamente 1 segundo

» Apagado:
Pulse la tecla ABAJO durante aproximadamente 1 segundo.

Lightning Dimmer io reacciona al soltar la tecla
ARRIBA, my o ABAJO.

» Intensificacion:
Gire la rueda de ajuste hacia la derecha o pulse
la tecla ARRIBA (> seg.).

= Atenuacion:
Gire la rueda de ajuste hacia la derecha o pulse
la tecla ABAJO (> seg.).

La iluminacién LED solo se puede manejar o atenuar como se indica S0 5 Variation AN o1l Stwosiol

Nota sobre el mando a distancia con rueda de ajuste

(para ello hay que retirar la tapa trasera):
Configuracién de la funcién de atenuacién mediante la rueda de ajuste (parte trasera).
Al pulsar el botén derecho E, debe encenderse el segundo diodo de la izquierda.

Si fuera necesario restablecer el estado de fabrica de los toldos de cassette art_01 y art_02 con LED y volver a programar el

mando a distancia, proceda de la siguiente manera:

De fabrica, la programacién del motor del toldo esté en el canal 1y la iluminacién LED en el canal 2.

Restablecer el estado de fabrica
s Lainstalacion debe haber estado conectada a la red durante al menos 20 segundos.

s Doble interrupcién de tension:
Desenchufar la instalacién durante 12 segundos.
Enchufar la instalacién durante 10 segundos.
Desenchufar la instalacion durante 14 segundos

s Volver a conectar la instalacion a la red.
La iluminacion LED se enciende y se apaga.
El motor confirma con un breve movimiento arriba y abajo.

s Mantener pulsada la tecla PROG durante al menos 7 segundos.
La iluminacién LED se enciende y se apaga 3 veces, el motor se mueve 2 veces.

Se ha restablecido el estado de fabrica.

Situo 5 Variation RTS Il Situo SRTS Il

Reverso

Teclade
programacion

Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas, edicién 01.2025



Toldo cofre art_01 y art_02 ’ MHZ

Instrucciones de manejo de la iluminacién LED con mando a distancia inaldmbrico Situo 5 Variation A/M io Il de somfy

Reprogramar la instalacion:
Programar el mando a distancia
s Conectar el toldo.

Programacién del motor (lona de toldo)

s Configure el mando a distancia con el botén de seleccién de canal en el canal 1.

s Pulse el botén Arriba y Abajo simultdneamente 2 veces.

s Pulse el botén PROG en la parte posterior del mando a distancia durante 5 segundos.

s Compruebe el sentido de giro
Si es necesario invertir el sentido de giro, pulse el botén MY hasta que el motor lo confirme con un movimiento.
A continuacién, compruebe si el motor se mueve en la direccién deseada pulsando la tecla ARRIBA o ABAJO.
Tecla ARRIBA: el sistema se retrae. Tecla ABAJO: el sistema se extiende.

s Acérquese a la posicion final inferior y confirmela pulsando al mismo tiempo las teclas MY y ARRIBA.

s Cierre el toldo hasta la mitad, luego detenga el movimiento pulsando la tecla MY y vuelva a pulsar la tecla MY.
El motor confirmara con un breve movimiento hacia arriba y hacia abajo.

s Pulse latecla PROG en la parte posterior del mando a distancia hasta que el toldo realice un breve movimiento hacia
arriba y hacia abajo.

Programacion de la iluminacién LED

s Cambiar el mando a distancia por radio con selector de canales al canal 2.

s Pulsar simultdneamente las teclas arriba y abajo hasta que se ilumine el LED.

s Pulsar durante 3 segundos la tecla PROG situada en la parte posterior del mando a distancia.

En el caso de instalaciones acopladas, existe la posibilidad de programar la iluminacién LED en un canal o en dos canales.

Nota:  Antes de programar el mando a distancia, debe conectarse la segunda tira de LED del sistema acoplado
al transformador.

Programacion de ambas tiras de LED en un canal:

s Conecte la fuente de alimentacion.

s Conecte ambas tiras de LED a las salidas.

s Ajuste el mando a distancia con selector de canales al canal deseado.

s Pulse simulténeamente los botones ARRIBA y ABAJO.

s Latira de LED conectada a la salida 1 se enciende y se apaga.

s Pulsando brevemente la tecla PROG, la iluminacidn se enciende y se apaga brevemente.
s Pulsar de nuevo las teclas ARRIBA y ABAJO simultdneamente.

s Latira de LED conectada a la salida 2 se enciende y se apaga.

s Pulsando brevemente la tecla PROG, la iluminacién se enciende y se apaga brevemente.

Programacién de las tiras de LED en diferentes canales:

s Conecte la fuente de alimentacion.

s Conecte ambas tiras de LED a las salidas.

s Ajuste el mando a distancia con selector de canales la salida 1.
s Pulse simultdneamente los botones ARRIBA y ABAJO.

s Latira de LED conectada a la salida 1 se enciende y se apaga.

s Pulsando brevemente la tecla PROG, la iluminacién se enciende y se apaga brevemente y la tira de LED
en la salida 1 se ha programado.

s Cambiar al siguiente canal en el mando a distancia.
s Pulsar de nuevo las teclas ARRIBA y ABAJO simultdneamente.
s Latira de LED conectada a la salida 2 se enciende y se apaga.

s Pulsando brevemente la tecla PROG, la iluminacién se enciende y se apaga brevemente y la tira
de LED en la salida 2 se ha programado.

Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas, edicién 01.2025
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Tenda da sole a cassonetto art_01 e art_02

¢ VMIHZ

Istruzioni per I'uso dell'illuminazione LED con il telecomando somfy Situo 5 Variation A/Mio |l

Situo 5 Variation A/Mio Il, cod. mat. 99-1134

Retro

[
Tasto SU / accendi / apri
Tasto STOP / my

Tasto PROG
Selettore di regolazione

Tasto GIU / spegni / chiudi
Spie luminose modalita di utilizzo dei
pulsanti e selezione del gruppo

Tasto selezione canale

Situo 5o ll, cod. mat. 99-1131

A Tasto SU / accendi / apri
oy Tasto STOP / my
v Tasto GIU / spegni / chiudi

Spie luminose modalita di utilizzo dei
pulsanti e selezione del gruppo
Tasto selezione canale

Uso del telecomando

Il telecomando in dotazione ¢ gia inizializzato.
L'illuminazione a LED puo essere azionata o regolata come segue.

» Accendere:
Premere il tasto SU per circa 1 secondo.

» Selezionare il valore di luminosita preferito.
Premere il pulsante "my " per circa 1 secondo.

» Spegnere: .
Premere il pulsante GIU per circa 1 secondo.

L'interruttore della luminosita io reagisce
rilasciando i tasti SU, my, GIU.

» Aumento della luminosita:
Ruotare il selettore di regolazione verso destra o
premere il pulsante SU (> sec.).

» Diminuzione della luminosita:
Ruotare il selettore di regolazione verso sinistra o
premere il pulsante GIU (> sec.).

Situo 5 Variation A/Miio Il Situo Sio ll

Nota sul telecomando con rotellina

(in questo caso & necessario rimuovere il coperchio posteriore):

tasto destro E, si deve accendere la seconda spia da sinistra.

La regolazione della luminosita avviene tramite la rotellina posta sul retro. Premendo il

Se & necessario ripristinare le impostazioni di fabbrica della tenda a cassonetto a LED art_01 e art_02 e riprogrammare il

telecomando, seguire i passaggi indicati di seguito:

di fabbrica, il motore della tenda da sole & impostato sul canale 1, mentre I'illuminazione a LED sul canale 2.

Ripristino delle impostazioni di fabbrica:

= Interruzione doppia di tensione:
Scollegare la tenda per 12 secondi.
Ricollegarla per 10 secondi.
Scollegarla nuovamente per 14 secondi.

s Ricollegare la tenda alla rete elettrica.
L'illuminazione a LED si accende e si spegne nuovamente.
Il motore conferma con un rapido movimento verso l'alto e verso il basso.

s Premere il tasto PROG per almeno 7 secondi.

Le impostazioni di fabbrica sono state ripristinate.

s Latenda da sole deve essere stata collegata alla rete elettrica per almeno 20 secondi. Situo S\Variatin RTS | Situo SRTS I

L'illuminazione a LED si accende e si spegne 3 volte mentre il motore si muove 2 volte.

Tasto PROG
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Tenda da sole a cassonetto art_01 e art_02 ‘ M H Z

Istruzioni per I'uso dell'illuminazione LED con il telecomando somfy Situo 5 Variation A/Mio |l

Riprogrammare la tenda da sole:

Programmazione del telecomando

s Collegare latenda da sole.

Inizializzazione del motore (telo della tenda):

»  Selezionare il canale 1 sul telecomando, utilizzando il tasto di selezione del canale.
» Premere due volte contemporaneamente i tasti SU e GIU.

s Premere per 5 secondi il tasto PROG sul retro del telecomando.

» Verificare il senso di rotazione.
Se & necessario invertire il senso di rotazione, premere il tasto my finché il motore non conferma con un movimento.
Quindi, premere il tasto SU o GIU per verificare se il motore si sposta nella direzione desiderata.
Tasto SU: la tenda si chiude. Tasto GIU: la tenda si apre.

s Spostare la tenda nella posizione di finecorsa inferiore e confermare premendo contemporaneamente i tasti my e SU.

s Chiudere la tenda fino a meta e arrestarla premendo il tasto my, poi premere nuovamente il tasto my. Il motore conferma
con un breve movimento verso l'alto e verso il basso.

»  Premere il tasto PROG sul retro del telecomando fino a quando la tenda non esegue un rapido movimento verso I'alto
e verso il basso.

Inizializzazione dell'illuminazione a LED:

»  Selezionare il canale 2 sul telecomando, utilizzando il tasto di selezione del canale.
» Premere contemporaneamente i tasti SU e GIU fino a quando il LED si accende.

s Premere per 3 secondi il tasto PROG sul retro del telecomando.

Nel caso di tende accoppiate, € possibile programmare l'illuminazione a LED su uno o due canali.

Nota: prima di inizializzare il telecomando, la seconda striscia LED della tenda accoppiata deve essere collegata
al trasformatore.

Inizializzazione delle due strisce LED su un unico canale:

s Attivare I'alimentazione di rete.

s Collegare entrambe le strisce LED alle uscite.

»  Selezionare il canale desiderato sul telecomando, utilizzando il tasto di selezione del canale.
» Premere contemporaneamente i tasti SU e GIU.

s Lastriscia LED collegata all'output1 si accende e si spegne nuovamente.

s Premendo brevemente il tasto PROG, l'illuminazione si accende e si spegne nuovamente.

» Premere di nuovo i tasti SU e GIU contemporaneamente.

s La striscia LED collegata all'output 2 si accende e si spegne nuovamente.

s Premendo brevemente il tasto PROG, I'illuminazione si accende e si spegne nuovamente.

Inizializzazione delle strisce LED su canali differenti:

s Attivare |'alimentazione di rete.

s Collegare entrambe le strisce LED alle uscite.

s Selezionare |'output 1 sul telecomando, utilizzando il tasto di selezione del canale.
» Premere contemporaneamente i tasti SU e GIU.

s La striscia LED collegata all'output 1 si accende e si spegne nuovamente.

s Premendo brevemente il tasto PROG, l'illuminazione si accende e si spegne nuovamente, confermando la
memorizzazione della striscia LED sull'output 1.

s Sultelecomando, passare al canale successivo.
s Premere dinuovo i tasti SU e GIU contemporaneamente.
s La striscia LED collegata all'output 2 si accende e si spegne nuovamente.

s Premendo brevemente il tasto PROG, l'illuminazione si accende e si spegne nuovamente, confermando la
memorizzazione della striscia LED sull'output 2.
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